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Erratalijst bij Connectieven, Tekstbegrip en Vreemdetaalverwerving . Een 
studie van de impact van causale en contrastieve connectieven op het 

begrijpen van teksten in het Nederlands als vreemde taal. 
 

Julien Perrez 
 
Xvi :  7.10 Scores voorwaarts en achterwaarts causale connectieven op de ‘maak-de-zin-af’-toets  

i.p.v. …Scores voor voorwaarts en achterwaarts causale connectieven… 
 
Xvii:  9.8 XP3: Interactie tussen de vraagtypes, de tekstversies en de VT-vaardigheidsgoepen  

(NVT-leerders) i.p.v. …VT-vaardigheidsgroepen… 
 
25 :  …met bottom-upvaardigheden (van een lager niveau, zoals woordherkenning, le-xicale en  

syntactische kennis, enz.)… i.p.v .…lexi-cale… 
 
45:  “I am using the term discourse marker here in a broad sense to refer to the heterogneous  

group of linguistic items that…” i.p.v. “…heterogeneous…” 
 
52 :  …in synchronische studies van discourse markers zoals and, because, but, nevertheless, oh,  

or en dergelijke meer waarvan de oorspronkelijke le-xicale betekenis… i.p.v. …lexi-cale… 
 
53:  …;  het derde type pragmatische markers, ‘parallel pragmatic markers’ verwijst naar een  

boodschap die los staat van de centrale uiting…i.p.v.…;  het derde type pragmatische  
markers, ‘parallel pragmatic markers’, verwijst naar… 

 
58:  …door hun structurerende en verbindende functie wel degelijk als cohesiemarkeerders  

beschouwd kunnen worden. discoursepartikels, die… i.p.v. …Discoursepartikels… 
 
78:  …dat de meeste causale connectieven naargelang van de context waarin ze gebruik  

worden… i.p.v. …waarin ze gebruikt worden… 
 
84:  …door het rapporteren van dat statement zelf uitgedrukt. sprekerbetrokkenheid… i.p.v. …  

Sprekerbetrokkenheid… 
 
86:  …de sterke verwantschap tussen de subjectiviteit- en de sprekerbetrokkenheidbenaderingen.  

i.p.v. …verwantschap tussen de subjectiviteits- en de sprekerbetrokkenheidsbenaderingen. 
 
109-110: …(respectievelijk (374,246 en 214 voorkomens). De-ze analyse… i.p.v. …Deze analyse… 
 
114:  Epistemische relaties staan hoger op de sprekerbetrokkenheid schaal… i.p.v.  

…sprekerbetrokkenheidsschaal… 
 
114:  Conversationele relaties staan het hoogst op de sprekerbetrokkenheid schaal… i.p.v. 

sprekerbetrokkenheidsschaal… 
 
116:  Naast deze gevolgdaanduidende betekenis… i.p.v. …gevolgaanduidende betekenis… 
 
119:  Uiteindelijk zou het gebruik van dus als stoplap dat in Van Dale typerend wordt geacht voor  

slordige spreektaal (…) als een verdere uitbreiding van zijn discoursestructurerende functie  
als segmentatiemarkeerder (meer bepaald…). i.p.v. … (…) als een verdere uitbreiding van zijn  
discoursestructurerende functie als segmentatiemarkeerder kunnen worden beschouwd…  

 
121:  46diachronisch gezien… i.p.v. …46Diachronisch gezien… 
 
140:  …of de voorbeelden 4.220 en 4.221 waarin toch bewondering, verbazing of protest uitdrukt).  

i.p.v. …of de voorbeelden 4.222 en 4.223… 
 
142:  …komt deze niet overeen met de toegevende betekenis van het contrastief connectief. i.p.v.  

…met de toegevende betekenis van het contrastieve connectief. 
 
150:  …d.i. het laatste woord van een becausesegment i.p.v. …because-segment…  



 2 

 
156:  …niet gerepliceerd in hun studie van het contrastief connectief  but. i.p.v. …het contrastieve  

connectief  but. 
 
164:  14…dat de proefpersonen die naar de gesignaleerde versie luisteren…i.p.v. …luisterden… 
 
169:  …important for the construction of  a situation model, and so-me rather general semantic 

rules… i.p.v. …some… 
 
175-176: …(…, die op het overgebruik van becau-se wijst…) i.p.v. …be-cause… 
 
180:  …met de frequentie van want in opstellen van de leerders uit het derde niveau… i.p.v. …met  

de frequentie van want in de opstellen van de leerders uit het derde niveau… 
 
184:  …suggereert dat leerders van de hogere niveaus… i.p.v. …suggereert dat de leerders… 
  
185:  …zijn mogelijke gebruikswijzen als ‘frame marker’-, ‘code gloss’- of attitudemarkeerder… i.p.v.  

…zijn mogelijke gebruikswijzen als ‘frame marker’, ‘code gloss’ of attitudemarkeerder… 
 
194:  …dat het overgebruik van maar in de leerdersteksten een intralinguaal-verschijnsel is,…  

i.p.v. …een intralinguaal verschijnsel… 
 
198:  …te maken met een intralinguaalverschijnsel… i.p.v. …intralinguaal verschijnsel… 
 
199:  …de analyse van het gerbuik van contrastiefve connectieven… i.p.v. …het gebruik van 

contrastieve connectieven… 
 
205: Figuur 7.1 (onderaan de rechterkant) 
 

positive additive                       i.p.v.   temporal causal                   
[α negative, + causal, + temporal]   [α negative, + causal, + temporal] 

 
214:  (H3) Syntactischecomplexiteithypothese i.p.v. Syntactischecomplexiteitshypothese 
 
220:  Dit ondersteunt de syntactische complexiteitshypothese niet. i.p.v. Dit ondersteunt de  

syntactischecomplexiteitshypothese niet. 
 
225:  …dat het gebruik van connectieven in VT-producties van de leerders… i.p.v. …dat het gebruik  

van connectieven in de VT-producties van de leerders… 
 
228:  Tabel 7.10: Scores voorwaarts en achterwaarts causale connectieven op de ‘maak-de-zin-af’- 

toets i.p.v. Tabel 7.10: Scores voor voorwaarts en achterwaarts causale connectieven… 
 
232:  …(45% goede antwoorden). variantieanalyses… i.p.v. …Variantieanalyses… 
 
238:  …en de VT-vaardigehidsgroepen als betweenvariabele… i.p.v. …VT-vaardigheidsgroepen… 
 
238:  …levert ook geen significant resultaten. i.p.v.…levert ook geen significant resultaten op. 
 
267:  In hoofdstuk 2 is onderstreept dat de experimentele studies… i.p.v. …hoofdstuk 5… 
 
273:  4idem i.p.v. 4Idem. 
 
274:  De verschillende vragen die op teksten betrekking hebben waarin contrastieve relaties 

gemanipuleerd worden,… i.p.v. De verschillende vragen die op de teksten betrekking 
hebben… 

 
275:  Dit wordt bevestigd door de analyse van de gemanipuleerde vragen in teksten waarin causale 

relaties… i.p.v. …gemanipuleerde vragen in de teksten waarin…  
 
282, Figuur 9.1: Connectiefkennis-groepen i.p.v. Connectiefkennisgroepen 
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283:  8teksten waarin causale relaties… i.p.v. 8Teksten… 
 
284:  Tabel 9.8: XP3: Interactie tussen de vraagtypes, de tekstversies en de VT- 

vaardigheidsgoepen (NVT-leerders) i.p.v. …VT-vaardigheidsgroepen (NVT-leerders) 
 
285:  …gehanteerd is, is dezelfde de methode die voor de MT-sprekers toegepast is… i.p.v. …is  

dezelfde als de methode die… 
 
294:  …als een globale (d.i. op het niveau van het begrip van de tekst in zijn geheel) een positieve  

werking kon hebben op… i.p.v. …als een globale (d.i. op het niveau van het begrip van de  
tekst in zijn geheel) positieve werking kon hebben op… 

 
294:  …(deze geven blijk van een vergelijkbare maar niet significante tendens). i.p.v. …niet- 

significante tendens).  
 
297:  …uit de vergelijking van de resultaten voor vragen die respectievelijk betrekking hebben op 

causale… i.p.v. …uit de vergelijking van de resultaten voor de vragen die… 
 
300:  …resulteert dit cognitieve voordeel in snellere leestijden van segmenten die… i.p.v.  

…resulteert dit cognitieve voordeel in snellere leestijden van de segmenten die… 
 
304:  …(drie gemanipuleerde vragen in teksten waarin causale coherentierelaties gemanipuleerd  

werden en twee in teksten waarin…),… i.p.v. …(drie gemanipuleerde vragen in de teksten 
waarin causale coherentierelaties gemanipuleerd werden en twee in de teksten waarin…),… 

 
304:  …(in teksten waarin causale coherentierelaties gemanipuleerd werden, had een relatievraag  

betrekking op een niet-gemanipuleerde contrastieve coherentierelatie en in teksten  
waarin…),… i.p.v. …(in de teksten waarin causale coherentierelaties gemanipuleerd werden, 
(…) en in de teksten waarin…),… 

 
310:  …(en zelfs dat sommige oorspronkelijke contrastieve relaties causaal zijn weergegeven; cf.  

hoofdstuk 8). i.p.v. …(…; cf. hoofdstuk 9). 
 
Bijlagen 
 
341:  …soort salamander. Hij bereikt seksuele rijpheid… i.p.v. …hij bereikt zijn seksuele rijpheid… 
342:  …soort salamander. Hij bereikt seksuele rijpheid… i.p.v. …hij bereikt zijn seksuele rijpheid… 
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